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Táviratok,
kii-áiy Suiläpcst ?n,

Budapest, május 31. (A „H. É.‘ er. táv.)
A király ma reggel 5 óra 40 perczkor Bőcsből 
Budapestre érkezett. A hivatalos fogadtatás el­
mar adta igy csak Beniczky Ferencz főispán,
R á t h Károly főpolgármester és R u d n a y Béla 
főkapitány várták a nyugati pályaudvaron, mind 
a hárman magyar díszben. A kir ily kíséretével a 
váczi-köruton, fürdő-utezán és a lánczhidon ke­
resztül a várpalotába hajtatott..

Klerikális kérdés Romániában.
Bakarest, május 81. (A „IT. É.“ «red. táv.) 

(Illemeim metropolita prímás régi bizalmas barátja 
Sturdza miniszterelnöknek, a kivel együtt egy hat kö­
tetes vaskos müvet bocsájtntt kőzro számos történelmi 
okmánynyal. A mikor 1893-ban az akkori konzervatív 
kabinet a klérusra vonatkozó törvényjavaslatot, melyre 
1880. év óta hiába vártak, beterjesztette. Sturdy, a, 
mint az ellenzék feje, a szenátusban elkeseredett kfiz- j 
del met, folytatott ellene és a püspököket, kik mint 
ilyenek a szenátusban szavazati joggal bir. k, igye­
kezett a törvényjavaslat elleni állás foglalásra írni. A 
moldvai metropolitát és a gálám püspököt, a liberális 
tábor egyik logbuzgóbb emberét sikerültig megnyernie, 
a mostani prímás azonban, ki akkor még rsak egyszerű 
püspök volt, nem hajtott Stnrdzára, a miért is a baráti 
viszony közöttük megszakadt.

Még ugyanazon évben választották meg Ghenadüi-t 
metropolita-prímássá ; de mindjárt kezdetben a zsinat­
ban oly despotikus hajlamot mutatott, melyek sem 
állásából nem folytak, sem egyéni tulajdonságai által 
igazolva nem voltak. A mikor Sturdza kormányra ke­
rült, kibékült a metropolitávnl, akit rávett arra, hogy 
Bibesku és Stir boy he.rczegek ellen, kik mintáz 
alapitó családok képviselői, jelentékeny alapítványokat 
kezeljék, kezdje meg a harezot. Károly király erről 
értesülvén, határozottan rosszalta a. cselszövést, a mi­
ért is Sturdza visszavonult ezen akiezótól, inig a met- 
i opolka azt folytatta. A kedvezőtlen benyomást, melyet 
a metropolita
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miután író­tál fiókjaitaz írnazönség óriási lelkesedéssel megéljenezte a derék 
versenyzőt, a ki megmutatta, hogy a magyar ke­
rékpár-sport is első kelyeu áll a más versenye­
kével. A bécsi Lucioa az egy augol mértföldnyi 
magyar rekordot megjavította •/* másodperczczel.

Kolera.
Konstantinápoly, május 31. (A „H. É.“

ered. táv.) A kolera-járvány tovaterjedése meg­
gátolására az egyptomi kormány elrendelte, hogy 
a mecsetekben a földalatti víztartókat és a velük 
összekötött esőviz-felfogókat zárják el, mivel be­
bizonyult, hogy vizük ártalmas az egészségnek. 
Ezen intézkedés ellem tiltakoznak a muzulmán pa­
pok, mint a kik >-z-n viz eladásából tudvalevő­
leg jelentékeny hasznot húznak. A kedive a jövő 
hétre a palotába értekezletet hivott össze, mely 
a felett fog dönteni, vájjon vallási szempontból 
lehet-e a muzulmánoknak a viz használatát eltil­
tani vagy sem. A Szmirna melletti lazaretbe a 
a Hedszáshól visszatérő zarándokok közt 3 gya­
nús haláleset fordult elő. Az orvosi vizsgálat 
felsőbb rendeletre ugyan elmaradt, mindazáltal 
megtették a kellő óvó intézkedéseket.

Színház.

A hét műsora :
Hétfőn : ,.Kean Edmund“.
Kedden : „Kisvárosi nagyságok“.
Szerdán : „Szultán“.
Csütörtökön : „Klári“.
Pénteken : „Ifjabb Erőm ont és id. Risler.“ 
Szombaton : „3 Kázmér“.
Vasárnap : „3 Kázmér“.

Vasárnapi előadások. Délután nagyszámú
közönség jelenlétében ismételték meg a „Gyer­
mekrabló nő“ hatásos jeleneteit . Piste a Rózsa­
hegyi rekedtsége folytán „11. Rákóc/.y Ferencz“-et 
Szigligeti e régi drámáját rántották elő, mely

csekély számúelég jó előadásban került színre
küzdelme a legszélesebb körökben kel- j közönség előtt. A szereplők közül E. Kovács

Gyulát kell első sorban kiemelnünk; mellette 
J a íi o v i c s Jenő, Klenovits, Vendrey 
járultak hozzá megfelelő igyekezettel az előadás 
sikeréhez. Szentgyörgyi kis szerepében is 
valósággal remekelt. Laczkó Aranka. Hajnó­
czy

.1 et, Sl.urd/.a, ki maga tanácsolta volt azt, most arra 
akarta felhasználni, hogy szabaduljon a kényelmetlenné 
vált prímástól, hogy helyébe a galaczi püspököt ül­
tesse. A romániai püspökök azonban elmozdithatlanok 
és közönséges bűntény esetén felettük csak a legfőbb 
törvényszék, egyházi vétségnél pedig a zsinat ítélhet.
Attól a kormány visszariadt, hogy a mi meg soha sem i t, o s 
történt, a metropolitát a bíróság elé hurczolja, a m ért, j,ejj, 
is püspököket fölizgatták, hogy mindaddig távol 
maradjanak a zsinat üléseiről, inig Ghenadie elnököl 
azokon.

A metropolita nyilvánosan bántotta a kultusz- 
minisztert,, hogy ö szövi a cseleket, melyek a püspŐKöket 
a sztrájkolásra indították és azzal fenyegetőzik, hogy 
a püspököket felelősségre vonja. Hová fog fejlődni a 
botrány, most még sejteni sem lehet, mivel a metro­
polita maga is agresszív férfi és a kormány — úgy

Általános azonban a nézet, 
volt éppen most klerikális 
mikor a harc z r a k é s z 

halaim a s a h b, m i n t

Valéria. S z a t h m á r y, Jó zs a és B a r- 
sziutén sikerrel oldották meg kisebb szere­
it.

HIDE K.
Betörők Örley Kálmánnál

— A rendőrség nyomoz. —

látszik — fejét vesztette, 
hogy nagy ügyetlenség 
kérdést hozni felszínre, a 
Szláv ortliodoxia 
v a 1 a li a.

SHagy ncoizetköiti tiicziíilli- 
verseny.

Budapest, május 31. (A „H. Éeredeti 
táv.) Nagy nemzetközi biczikli-verseny 
volt ina délután 3 órakor az uj, kiállítási ver­
senypályán. Óriási, eddig kerékpárversenyen még 
.nem látott nagy közönség volt jelen. Magyarok, 
osztrákok, francziák, belgák versenyeztek. Mind­
járt a fr. tu ez iák mellett első sorban a magyarok 
tűntek ki. A nap legnagyobb versenyében, az 50 
kilométeres versenyben Rotten biller János 
verte a franczia Fourniert, a ki l’árisban a leg­
első kerékpár-versenyzők közé tartozik. A kö-

Szombaton éjjel különös látogatásban részesí­
tették eddig ismeretlen tettesek Biharmegye és 
Nagy várad-város egyik előkelő úri tagját: úgy 

I tizenegy óra tájban b etörtek hozz a 
I és vésőkkel az ö s s z e s zárt s z c k r é- j év« 
; nyékét felfeszegették anélkül, hogy i 
í valaki észrevette volna.

A merész betörésről tudósítónk ezeket írja :
Örley Kálmán nagybirtokos szombaton este 

korán nyugalomra tért és nem is sejtette, hogy 
pár óra múlva hívatlan és nem várt vendégek fog­
ják össze-vissza dúlni az ő kényelmesen berende­
zett otthonát.

A betörők valószínűleg azt hitték, hogy az 
egcsz család a pusztán tartózkodik és a ház őrizet- 
len : ezt lehet következtetni az elkövetett merész­
ségből.

A nyomok után ítélve, tettesek az oláh szeminá­
rium kertjén át jutottak az Örley-telekrc és miután 
Örley György szobájának ajtaja nyitva volt, ab­
ban kezdtek garázdálkodni.

Feltörték
mányoknál egyebet nem találtak, a szalonna 
toltak, ahol minden szekrényt felfeszitettek.

A gazemberek nagyon óvatosan és csendesen 
munkálkodhattak, mert örley Kálmán nem ébredt 
{el és zaklatás nélkül távozhattak.

A betörést csak Örley György vette észre, 
midőn tizenegy óra után lakására ment.

A kárt még tegnap estig nem lehetett meg­
állapítani, mert Örleyné családjával a pusztán tar­
tózkodik.

A rendőrség a legszigorúbb nyomozást indí­
totta meg, azonban eddig csak egy Farkas György 
nevű egyént tartóztatott le, aki Örleyék mint helyet­
tes kocsis szolgált pár hétig. Ezt is csupán a gyanú 
terheli.

A jogakadémia milleniumi ünnepélye.
A jogakadémia polgársága impozáns ünnepély- 

Iyel rótta le tegnap, vasárnap délelőtt hazafiul kö­
telességét a miilenium alkalmából.

Jelen voltak:
Beöthy László főispán, Ritóok Zsigmond. Sál Fe­

rencz, Nog.'U János ez. püspök, Winkler József, Win­
terhalter Antal, Nagy Ferencz, Imrik Péter, Rádl Ödön, 
Hlatky Endre, Nátafalnssy Kornél, Des Echerolles 
Krusper Károly. Kotunovits Sándor, Kékes Vidor, Láday 
Kázmér, Novotny S. Alfonz, Beke Boldizsár, dr. Szó ra­
bat,hy István. IDvnár Dénes, Tóth Márton, Tóth Dezső, 
Papp János, I’odhráczky Rudolf, Papp János városi ta­
nácsos, Gérzy Lajos, Bnlyovszky József, Rácz Mihály. 
Réz Mihály, dr. Korányi Ferencz főorvos, Hegyesy 
Márton, Kunyhóssy János, Schenk Emil, dr. Márkus 
László, Gyöngyössy István, dr. Barth a Béla, dr. Szondy 
Géza, Dr. Türr Lajos, Dr. Székely István, Wimmer Ju­
lián, Winkler Lajos stb.

Az ünnepélyt, amely minden tekintetben méltó 
kifejezése volt a tanárok és a polgárság hazafias 
érzületének, hálaadó istentisztelet előzte meg, me­
lyet Winkler Józsel választott püspök végzett a 
premont tick templomában nagy segédlettel.

A templomból a jogakadémia dísztermébe vo­
nult az ifjúság tanári karával egyetemben, s ott a 
dalárda elénekelte a >Szózat«-ot, a mit közönség 
állva hallgatott végig.

Ezután dr. B o z ó k y Alajos, a jogakadémia 
igazgatója lelkesült beszéd kíséretében nyitotta meg 
az ünnepélyt ; ismert ékesszólásával fejtegette az 
ezeréves fennállás eszméjének és tényének fensé­
gességét, hangsúlyozta, hogy az a dicső múlt csak 
olyan hatalmas két tényező összehatásának lehet 
az eredménye, mint a minők: az igaz vallá­
sosság és a hazaszeretet; ezeknek a tag­
jában gyökerezik a magyar nemzetnek életereje, 
mely egy évezred viharából csak megújultan került 
ki. Azután az ifjúsághoz fordult, s szép szavakkal 
buzdította őket a hazaszeretetre, s hogy szilárdul 
állják meg helyüket annál a hivatásnál, mely az u, 
évezred küszöbén vár reájuk : megtartva a 
megszerzettet és megvetve a jövő alapját.

A hazaszeretettől áthatott megnyitót a közön­
ség lelkesen megéljenezte.

Ezután Mondok Sándor III. éves joghallgató 
R á c z Mihálynak, lapunk főmunkatársának »Ezé r 

czimü ódáját szavalta el nagy hatással.
Nagy Ernő dr. mély és'alapos tudományos­

sággal értekezett a magyar közjog jellemző saját­
ságairól, az ezeréves történet révén, hosszasabban 
fejtegetve a magyar nemzet politikai érettségét, 
közjogi gondolkodásának sajátságait, a többi poli­
tikailag fejlett nemzetekével szemben.

A tudós jogtanárt viharosan megéljenezték. 
Ezután még a »Hymnus «-t énekelte el a da­

lárda, mely után a közönség fél 1 órakor az. ün­
nepélyről távozott.

* Reghivó. Elemi éa polgári iskolai eiivendéksim 
folyé évi június hó b-án délután a rhédey-kerti sport-panl- 
Ion nagytermében zártkörű gyermelt-liangversenyny 1 egybe­
köti ,t milleniumi juniálist rendeznek, melyre t.. czimedet 
tisztelettel meghívni van szerencsém. Nagyvárad, 189(i. má­
jus hó. Kiváló tisztelettel : A u s p i t, z Adeif, iskolai igaz­
gató A hangverseny kezdete pontban 4 órakor. Műsor:



,hétfői értesítő‘ • j
T.^S,,zóiat “ Énekli: iz énekkar. 2 „Nyitány1* „Lustspiel“ 
(Kélur Búitól). Zongorán előadják : Aufrieht ltóz.sa é* Vo- 
máC'ka József ur. 3. „A magyar nő a magyar történeleni- 
ben Irta Téthi J. tanár. Felolvassa Kemény Margit. 4 
„ emzeti ima“ (Jámbor Lajostól). Szavalja Klein Mariska, 
f. a) Egyveleg. Énekli az énekkar b M»gy»r dalok. 
Énekli Sebwarvz Fridit. Zongorán kiséri Hirschmaim Anna. 
H. „Magyarország újjászületése“ (Egri GyörgytőlI. Felol­
vassa Stern Szeréna 7. „A mohácsi temetés“ (Tárkányi 
Bélától). Szavalja Lőrincz Riza. 8. „Milleniumi induló- 
(Vomácska Józseftől). Zongorán előadják Áron Itiza, Kemp- 
ner Margit, VVeinberger Irén és Vomácska József ur. 9. 
„Hymnus* “ Énekli az énekkar.

* A róvi íiizkárosultak javára. Lap­
társaink kimerítő tudósításokat hoztak már ar­
ról a borzasztó tűzvészről, mely Biharmegye egyik 
kis községének lakosságát hajléktalanná tette. 
Ezért nem foglalkozunk a szerencsétlenség rész­
leteivel, csupáu közöljük szón nemes emberbará­
tok neveit, akik minden felszólítás nélkül fillé­
reikkel eddig lapunkat felkeresték. Óhajtjuk és 
kívánjuk, hogy a jószívűség minél nagyobb mérv­
ben nyilatkozzék meg városunk társadalmában és 
juttassa mindenki anyagi erejéhez mérten a leg­
kisebb összeget is a leégett község felsegélésére. 
Az adományokat mi is szívesen elfogadjak és il­
letékes helyére juttatjuk. Eddig a következők 
adakoztak:

Rafftiy Mihály 1 fit, Máltai György 50 ír, Gev.te.si 
Ódon oO kr, Magyary Jenő 50 kr, Tókés István 50 kr, Jak­
ion szí y Enni 50 kr, Bereczky Lajos 50 kr, Go.izler Henrik 
60 kr, Akhundcazt-r 20 kr, M L 3ö kr. Balogh 
Sándor 20 kr, Dicker Illés 60 kr, Sarkt.di Teuácz 60 kr 
Maudi-I i.ajos 30 kr, Benjámin Soma 50 kr. Éder Ferenc/.’ 
60 kr, Szántó Lajos 1 frt, összesen 8 lit 55 kr.

* iparos ifjak ünnepélye. A nagy­
váradi iparos-ifjúk eyylete tegnap délután 4 órakor 
tauoLta m.-g nagyteloki-utczai helyiségében szépszámú 
hallgató, többnyire hölgyközöuség jelenlétében ezred­
eve» ünnepélyét. A műsort, mely 9 pontból állott, 
Bertsey György, az egylet érdemes elnöke nyitotta 
meg. Az elnöki megnyitó után az egylet dalárdája a 
Szózatot énekelte, melyet a közönség felállva hallga­
tott; ezt követte Tóth Kálmán egyleti tag „Imád­
ság a hazáért“ czimü remek költemény szép elszuvalása. 
Az 5-ik pontnál dr. Adorján Ármin ügyvéd, a 
»Szigligeti-Tár saság“ derék titkára, lapunk munkatársa 
bilincselte le a hallgatóság figyelmet rövid, de szép 
felolvasásával, melyben az egylet tagjait a haza iránti 
kötelességre és szerzetre buzdította. A szép felolvasás 
szövegét m.i tárczarovaturkban találja az olvasó. — 
»Zeng,« keblünk“ czimü lelkesítő dal elhangzása után 
Nagy János egyleti tag szavalta el hatásosan ,A 
nemzetiszinü zászló“ czimü költeményt. Végre a Himnusz 
elhangzása után B e r t s e y György elnök rövid buzdító 
beszéddel az ünnepélyt bezárta, hivatkozván beszédé- 
heti dr. Adorján Ármin lelkesítő szavaira. Ezzel a 
szép ünnepély véget ért, melyet lelkesen megéljenzett 
és megtapsolt a résztvevő közönség. Este 8 órakor

Karger Sándor jóhirü vendéglőjébe gyűltek össze az 
ünnepély folytatása végett, hol iparos iíjaink jó bor, 
zene és táncz mellett mulattak éjfélnt.ánig,

* Vérengző tutajoaok. Bucsui oláhok teg­
nap éjjel összevesztek valami felett a Füzesen. 
Egyik társuk közibiik lépett, hogy elválassza őket, 
de jóindulatának megadta az árát, mert Tója 
Vaszali egy késsel átszűrt* a tenyerét és a vér- 
veszteség miatt be kellett szállítani a közkórházba.

* Temetés. Özv. iváukai Fleischa c k- 
k e r Hiigóné, a „Bilmrmegyei takarékpénztár“ 
vezérigazgatójának édes anyja, szombaton este 8 
órakor, életének 68-ik évében égési sebek 
következtében meghalt. A jólelkü urinő szeren­
csétlensége ragy részvétet keltett a városban és 
temetésén, mely a rém. kath. szent egyház szer­
tartása szerint ma, hétfőn délelőtt fél kilencz óra­
kor ment, végbe Kossuth Lajos-utczaí lakásáról, 
előkelő nagyszámú közönség jelent meg. A drága 
halott hűit tetemeit a halottas háznál beszentel- 

i fék, azután az újvárosi pleMnia-tempIomban tar- 
j tolt gyászmise bemutatása után a bónai-ktui te- 
j metőbe helyezték örök pihenőre. Nyugodjék bé­

kében !
* Megnyitó ünnepély a várad-váral- 

jai-celenaei népkörben. Nagyvárad e régi 
múlttal dicsekedő egylete tudvalevőleg uj helyi- 

: segbeköltözött át, a tisztujitást is nemrég ejtette j 
I mes:, melynek folytán ügybuzgó férfiak jutottak 
j a kör élére. E kettős tényt készült most megiin- 
1 nepelni az egylet, mely alkalomból június hó 14- n 

vasárnap este nagyszabású ünnepélyt rendez. 
Lesz szavallat, fölolvasás, sőt fölkérés folytán a 
zenekedvelők zenekarának számos tagja fog szebo- 
nél-szebb darabokat előadni. Hangverseny után 
tancz következik s tekintve azt, hogy az ünne­
pélyre városunk kitűnőségei mind meg lesznek 
kiva s a programra érdekesen lesz összeállítva, j 
élvezetes estélyre számithat.hak a meghívottak. :

* A kaíonaszurony aebesiltje. Franz 
József kőműves-segéd megadta az árát annak, ; 
hogy egy katonáv ti szombaton este az áruraktár : 
mellett szóváltásba keveredett. A katona oldal- 
szuronyával ug.y megsebesítette, hogy a Biharme- 
gyei közkórházba kellett szállítani. Faludi őr­
mester nyomozta a tettest, de a sértett, nem tudta 
felismerni a gyanúsítottakban. Egyébiránt a ka­
tonai hatóság folytatja a vizsgálatot.

* Jóváhagyott szabályrendelet. A ke­
reskedelmi miniszter Nagyvárad-város törvény- 
hatósági bizottsága által a fogadó, vendéglő, ká­

véház és kávémérő iparok gyakorlására vonatkozó
szabályrendeletet jóváhagyta, s igy az a sokszor 
panaszolt záróra is megszűnik.

* Elgázolás. Búzás József nagyvárad­
városi fűtőt ma reggel 5 órakor a nagy nid mel­
lett a peczeszőllősi posta-kocsi elgázolta. A sze­
gény öreg fején és jooii lábán súlyos sérüléseket 
szenvedett. A postakocsis ellen megtették a felje­
lentést,

* Dalestély a Rózsabokorban. A zene­
kedvelők dalárdája a Karger-fóle vendéglőben sikerült 
mulatság után junius hó 13-án, szombaton tartja meg 
a Itózsahokorban második dalestélyét, felterités mellett 
tánczczal egybekötve. A meghívók a napokban fognak 
szetmenni s az előjelek után Ítélve, minden tekintetben 
sikerült estélye lesz uz B e 1 e z, n a y derék gárdájá­
nak, mely valósággal exczellálni fog a sok szép uj dal 
előadásával.

* Megye-bizottsági ülés. Biharvármegye 
közigazgatasi bizottsága ma délelőtt 10 órakor 
tartja meg rendes havi ülését.

* Esküvő. S eh war ez Márton biharme- 
j Pryei nagybirtokos bájos és miiveit leányának

Bellának, tegnap d. u. esküdött, örök hűséget 
F r i e d Ignácz nyíregyházi földbirtokos. A pol­
gári esküvő után dr. Kecskeméti főrabbi 
mondott áldást az uj frigyre a Ozion-templomban.

* A nagyváradi sertésvágó ipartársu­
lat módosított alapszabályait a kereskedelmi mi­
niszter jóváhagyhat,ónak nem találta s tegnap 
leküldöt.te azt a. hatóságnak, jelezve, mily irány­
ban kell azokat módosítani, hogy észrevételek ne 
merüljenek föl ellene.

* Eljegyzés. 8 c hl e s i n g a r Jenő. nagy­
szalontai fiatal kereskedő eljegyezte C z i n u e r 
József, csaba-jaminai kereskedő csinos és művelt

j leányát : Saroltát.
I Zárszámadás. A nagyváradi ipartestületi
I betegsegélyző pénztár 1895-ik évről szóló zár­

számadását a kereskedelmi miniszter jóváhagyó­
lag tudomásul vette. Utasiija azonban a nevezett 
pénztárt, miszerint jövőre a fizetések és tisztelet- 
dijakat, (lkúlönitetten mutassa ki s a kezelési és 
ügyviteli költségeknél a, szigorít takarékosságot 
tartsa szem előtt.

Az elaggott iparosok javára. IHr-
tsey György, ipartestületi elnök nyilvánosan mondott 
köszönetét Neu m a n n M. 8 indor, fér f i- é s 
gyermekruha kereskedőnek azon jószívű­
ségéért, hogy az elaggott iparosok javára 2 rendű ér­
tékes uj öltönyt ajándékozott. Neumann M. Sán­
dor, kinek előkelő üzlete van Nagyváradon a Bémcr- 
téren, mar több Ízben cselekedett hasonlókópen és ne­
mes cselekedetei mellett még kitűnő kereskedő is, aki 
szolid, pontos kiszolgálásával a nagy közönség bizal­
mát bírja és megérdemli.

A haza és az ifjúság,
A „Héifői Értesítő“ eredeti tárczája. —- 

Irta és az iparos-ifj. egylet vasárnapi közgyűlésén felolvasta :
Dr. Adorján Ármin.

Az ünneplő ország örömzajában a milliók 
ajkairól felhangzó hálaimák között, mikor fejede­
lem es nemzet együttesen dicsőítik az ezeréves 
magyart: e szerény, de ózdijaihoz és a hazafiul 
to, irt vese írhez mindig hűséges egyesület is ki óhajtja 
venni a maga részét az általános ünnepből.

Mcit egy lélek, egy szív most e hon minden 
iá. mgy érzés : a büszke öröm tölti be most min­

den igaz magyar lelkesedéstől dobogó szivét. És 
eg)' ígéret, amely szent, mint az imádság és 
őszinte, mint a kisded szava, száll föl mindnyájunk 
a] a karol a teremtés örök urához, hogy áldja meg 
e sokat szenvedett hazát dicsőséggel, jólléttel, 
szeretettel egymás iránt, erővel az idegen hatalom 
cue:., hogy nagy és boldog lehessen sokáig, mig 
csak nemzetek élnek e föld kerekén 1

És ez imádság kél ma szóra, t. uraim, a mi 
ajkainkon is, mert — valljuk meg — arra e drága, 
e l mon szeretett hazának, nagy szüksége is van.

— Nekem jutott a megtisztelő szerencse, 
h‘).-,.v e derek kör falai közt, ahol pár évvel ezelőtt

jlLEGMAN ARMIN-nál
2VLAG TTVAflAD,

Zöldi a-u t c z a elején

az egylet tiz éves fennállásának ünnepélye alkal­
mából, mint az egylet történetírója szerepeltem, —- 
jelenleg ismét szót emeljek e dicsőséges alka­
lomból.

Örömmel teszem ezt, mert hiszen a hely, 
ahol most vagyunk, az ifjúság találkozó helye ; azé 
az ifjúságé, amely szorgalomban, buzgó igyekezet­
ben és a mi első, törhetlen s lángoló hazaszeretet­
ben és a magyar nemzeti érzés gondos fejlesztésé­
ben soha és senki által sem engedte magát felül­
múlni.

*
A történetek vérről és dicsőségről szóló lapjai 

ezer tanúsággal szolgálnak mindenkinek, aki ezért 
hozzájuk fordul. Bátran és megnyugvással lapoz­
hatjuk végig Magyarország történetét; a mi dicső, 
a mi nagy és lélekemelő, mind megtaláljuk benne.

A hősiesség korlátot nem ismerő bátorsága, a 
honszerelem forró lángja, mely át-átszáll a harczo- 
sokra és otthonmaradottakra és csodás dolgokat 
mível; a fejedelemhez való alattvalói hűség és az 
a szívós kitartás, melylyel e hon minden tenyérnyi 
helyét életük árán is megvédtek a külső hatalmi I 
befolyásoktól : mind megannyi kimagasló, örök | 
emlékezetű példában van megörökítve Magyarország í 
történetében. Fölöslegesnek tartom, hogy nevekre | 
hivatkozzam. Hisz' önök ismerik a történet Jt • | 
szeretettel olvasták a hősök, regékbe illő. mégis I 
igaz, csodás dolgait s bizonyára fölemelő, magasz-

ruhaszövetek. fekete Térnék, kész női 
felöltök, chiffon, vászon, asztalnemüek, 
mosó-voil Piquetek, Batistok, diszkellekek 

és hozzávalók

tos, lelkesítő érzés szállotta meg keblüket, láttára 
a sok vérrel szerzett dicsőségnek és a szenve­
dések szakadatlan sorozatának, amelyekkel e 
nemzet sújtva volt.

Es ha valami alkalmas a lélekben bátorságot 
és szilárd akaratot teremteni, a szivekbe pedig 
uj ciőt önteni és forro hazaszeretetei : ngy bizonyára 
a történelem dicső példái egyedül alkalmasok erre.

A mai kor úgy is más irányú, mint az elődöké 
volt. Akkor karddal és vérrel szerezték a diadalo­
kat és a jutalom — vagy hősi halál, vagy egy 
csonka láb és némelykor egy-egy nemesi czimer volt.

Ma a küzdelem százszor erősebb talán, mint 
akkor volt. Ámde ez a harez nem a csatamezőn 
folyik és nem öldöklő, élesre fent és haláltosztogató 
fegyverekkel, hanem a mindennapi élet .színterén, a 
veiscny és megélhetés ezerféle bajaival és kicsinyes­
ségéivel.

Hajdanában az ország épségéért és dicső­
ségéért folyt a harez ; ma a kenyérért ölik egy­
mást az emberek. Millió dolgos kéz várja a 
munkát s nincs annyi, amennyi kellene, mert a 
dübörgő gépek és zakatoló szerszámok fölöslegessé 
teszik okét. Pedig otthon az asszony és a gyermekek 
in iát és kenyeret kérnek és sehogysem elégednek 
meg azzal hogy ,nincs«. Kisiparos és gyáros, 
hazam es lenyes, kirakatos üzlettel birő kereskedő,

C tU(lomány°s pályán élők is, mind-mind
egyoim. n élezik ennek a kenyérhareznak nyo-

^J^etemesen leszállított árban
kaphatók



180 t. jumus

Panem et circenses.
Nagyvárad, május 30.

A császárok zsarnoksága alatt nyögő 
Rónia népe enni és vigadni akart; mert 
ha mar szabadságát elveszítő s elveszítő 
annak még fogalmát is, élni akart addig a szó 
teljes értelmében, mig a halál órája nem üt 

A komoly, előrelátó, a. nép' laza er­
kölcseit korholó alakok lázadók színében 
tűrtek fel, a mulatságaiban magát mena- 
vartatni nem engedő nép feláldozta jobb­
jait saját mulatságáért.

így hangzik nálunk is egyes ajkakról 
nap nap után, hogy ; — s z i n házat! 

X,tgy Pál-nak tulajdonított ama neve-

hétfőt értesítő“.

zeles szavak: húr m szükséges ahoz : pénz 
pénz és pénz ! — feledni látszanak azok 
k.k minden érv előtt bedugják füleiket és 
csak azt hangoztatják szüntelen : színházat ! 
színházat 1 színházat 1

Kik azok, kiknek tollat egyenesen e 
három kiáltás vezeti ? Bizonyára nem a 
mindennapi élettel, a megélhetéssel küz 
ködő emberek, hanem azok, kiknek vagy 
nagy magán jövedelmük, vagy kevés jöve­
delem mellett csekély igényük van.

A nagyváradi társadalmat szokássá vált 
azzal vádolni, hngj nem akar színházat 
építem, de ugyanakkor azon érdemét is 
elismerik, színhazat akar építeni.

hzen Icét ellentét, onnan magyarázható
ki, hogy az első vádat egykor egy neki 
húzdnlt társaság le akarván dönteni, rész­
vényekre akart szí nházat építeni és össze- 
hozott 40 ezer forint értékű részvényt,. 
.Ebből azonban társadalmi utón színházat 
nem lehetett építeni, hát nem akar a tár­
sadalom színházat építeni.

Akkor kezdették a második vádat han­
goztatni.

Mert a társadalom nem akar és nem 
tud színházat építeni, hát építse azt a vá­
rosi pénztár — közköltőből.

No jó, hát építse !
I i, kik panaszkodtok a jövedelem apa- 

dá>a miatt, gondoljátok meg, hogy a kül­
színre sokat kell adni,

A társadalom csak 40,000 frlot akart 
aoni részvények alapjában és még várt is

anból valamit, — a városi pénztárnak 
400,000 frtot,. kell fizetnie egy színház felé­
pítőére és mivel ki nem telik a vagyonból 
szükségképen a közjövedelem megadóztatá­
sából kell kitelnie.

Adjátok hozzá még a feutartási költ­
ségét is!

Szokásos gúnyolni a várost azzal hogy 
ídes-t.ova 100 éves jubileumát üli meg a 
színházi tervezgetéaeknek. Mintha a sze­
gény embert azzal akarná gúnyolni valaki 
hogy hosszú időn keresztül törekedett a va- 
gyonosodásra és el nem érthette azt.

Gúnyolni lehet.
Hanem gúnyolódni a testi fogyatkozá­

sai vagy a vagyontahmsággal — legalább 
is nem illik.

Ki annak oka, hogy Nagyváradon nin­
csen színház ? Aki a felfújt béka meséjét 
ismeri, tudhatja, hogy az, aki nem tud 
megeiegedni a valóval, olyan után törek­
szik ami romlásba dönti.

Nagyon bölcs ember volt az aki az 
egy szei egyet feltalálta, meri; aki ezt meg­
hamisítani akarja, egyre oda lyukad ki, 
ahova a 2X2—5-tel megbarátkozni nem 
tudó elefánt, mely okos létére addig törte 
rajta a fejét, hogy móljára — összetörte.

Építsünk színhazat, de úgy, hogy legyen 
miből és ne kelljen értté oda adui a tömeg- 

: nek a betevő falatját.
9 — s.

Török ti ők látogatása.
Irta. Weiaac Jenő.

Rustsuk, 1896 máj. 22.
Mindazok, kiknek alkalmuk volt a Ke éten tar­

tózkodva az ottani viszonyokkal megismerkedni s 
a kelet misztikus világába betekinteni, egyet fog- 
nak velem érteni abban, hogy a Kelet egyik leg­
első érdekessége, — a keleti nő.

. Sajnos, elzárkózottságuknál fogva igen szűk 
tér van engedve szellemi világuk és életmódjuk 
megfigyelésére, mindazonáltal, ha alkalmunk van 
közöttük élni s életmódjukat ethonográtiai szempont­
ból figyelni s tanulmányozni, elvétve mégis jön 
egy-egy alkalom, a midőn rejtett világukká bepil­
lanthatunk 1

^ Tcirök tiéíkröl beszélek itt specziáliter, mert 
a Kelet többi népeinél, mint a román, szerb, bulgár 
és görögöknél a nők egészen más elbírálás alá esnek.

Ezekben megvan ugyan a keleties jelleg úgy 
arczkifejezésük, mint szellemi világuk s életmódjuk­
ban, mindazonáltal nem lévén oly szigorú s a 
vi ágtól való elzárkuzottságra kárhoztató szokásaik 
mint a török nőknek • már régtől fogva inkább 
átvehették a müveit Nyugat szokásait s ma már 
megvan bennük az ámbiczió az európai nők szín­
vonalára emelkedni.

A török nők ma is azon a fokon állanak 
mint évszázadokkal ezelőtt s ez természetes követ- 
kezmenye nevelési módjuk és szokásaiknak, melyek­
nek meg ma is rabjaik.

Gyermekéveikben 12 éves korukig iskolába 
járnák, hol írni és olvasni tanulnak meg s iskolá­
zottságok non plus ultrája az arab nyelven irt 
szent »korán« olvasása. A ki ehhez eljutott, az 
megtette iskolai kötelességét. 12 éves korukban 
azután kilépnek az iskolából, vörösre festik körme 
iket, arezukat fátyollal, termetüket pedig bő lepel 
lel (feredse) takarják el, a mi egyet jelent azzal 
i°gy a leány most már nagykorú, kinek arczát 
es termetét profán férfi-szem többé nem lát- 
hatja.

Csaladján kívül senkivel nem érintkezik, házi- 
teendőket végezve tölti napjait s nő-ismerőseivel 
!'! csak eSyszer egy héten és pedig péntek délután 
jón össze, a midőn t-ljesen el burkolva fátylaikba 
kiséta nak a városon kívül eső halmokra, hol senki 
sem «atia őket s csöndes beszélgetés közben töltik 
6‘ a,ddu^nt- ,Estc feIé meggyujtják a magukkal 
vitt kézi lámpásokat s kiki a magáét tartva kézé- 
ben haza ballagnak.

I _ Ha török nő este lámpás nélkül menne az 
utczan, erkölcstelenség számba menne s ez nem is 
lordul elő soha.

1 , . /'y sivár> egyhangú életet élve, senkivel nem 
I érintkezve, nem csoda, ha a török nők ma is ott 
I allanak, a hol századokkal ezelőtt.
j De hát természetesnek találják zárkózott clet- 
j m<K‘Jukat, női voltukat, azonban nektik van 
I egy bizonyos gyönge oldaluk, melyben megegyez­

nek a nyugati gyönge nemmel. A török nők ugyanis 
rendkívül — kiváncsiak.

, . abban nyeri magyarázatát, hogy minden
szórakozástól el vannak zárva sfigy kétszeres mérv­
űm ebied fel bennük a tudvágy mindazon dol- 

I £>°'c iránt, melyek előlök tiltvák.
Hogy mennyire érdeklődnek a török nők 

az európai nők életmódja iránt, hozzávetőleg illusz- 
ral va lesz azon ártatlan kaland elmondásával, mely­
nek h ő s e nem más mint csekélységem.

A török nőknek többek között az a szokásuk, 
hogy ha közelükben európaiak, a vagy egyáltalán 
idegenek laknak, ezeket, vagyis csak a család nő­
tagjait in corpore meglátogatják.

Ismerve ebbeli szokásukat, egy itt élő magyar 
család törökök közelébe való költözködését hasz­
náltam fel arra, hogy egyrészt szemtanúja legyek

IS* "w? i=IÍA„™i*i"”!l,!™ZhiiíSí!í; mAÄÄSSÄ&ÄkSZ-,*#1 kor les:< boM°e és mgy'l,a *->is «*- *«»*

gyermekei nemcsak őt, de egymást szeretik,a pai toskodás, az egymás közötti egyenetlenség 
mily karos következményeket idézett sokszor elő. 
Idegen hatalmak ellen mindenkor megvédheti ma­
gát a haza, de ha saját fiai trrzsalkodnak egymás- 

I s:i' *’a a be'béke nincs meg : akkor megszakad az 
egye teil es és a viszály konkolya terjed mindenütt. 
Nyomában pedig csak átok és pusztulás kél.

— —- Most, mikor az ország ünnepel és mi­
kor a legalkotmányosabb In'.ály hű nemzetével 
együtt buzgó fohászszal for 'ul az Egek Urához, 
amiért annyi viharon őt épen és erősen megtar­
totta a magyart; mikor a nemzet aprajának-nagy- 
janak szivet és elméjét csak egy magasztos, föl­
emelő tudat lelkesíti, hogy íme, a nemzet már ezer 
eves: a dicsőség öröm-mámorában, a diadal ujjon- 
gásai közepette csak egy mozzanatra hívom föl 
szives figyelmüket, — arra, amit koronás királyunk 
jelszavul választott: »Egyesült erővel.«

Jöjjön bár zivatar és fergeteg, tűz és viz, há-
1 / i L' film, ... JL . . 11 e

egyéne
I ávolról sem akarom e sötét "képpel 

a mai ünnepélyes alkalom fényét elhomályosítani ; 
panaszkodnak pedig éjien nincs ma helye. A mit 
mondottam is, csupán azért hoztam föl, "hogy rát 
mutassak arra a különben nem uj és nem isme­
retien, körülményre, hogy a barezok nem szűntek 
meg es hogy ha ma nincs is alkalma mindenkinek 
myan módon kitüntetni magát, mint azelőtt ■ tér 
mindenkor nyílik tehetségei, életképessége és ereje 
bebizonyítására.

Különösen áll ez Önükre, t. ifjú barátaim,
„ !K el,öt mcbr az egész jövő nyitva áll. Hisz’ önök 
aeg csak most lépnek ki az élet nyílt színére • 

most ismerik meg az emberek sok jó és sok rossz 
tulajdonságát; tapasztalataik mindennap gazdagab­
bak, ismereteik szélesebb körűek lesznek és ha ezek 
köze, végre is, kikcTülhetlen, kellemetlenek is
d^gy ülnek, — ez ne csüggcszszc el önöket, gon- _ _ ............. _
ket'ls féláldoztike|.tdvÖkro', akÍU fftükcSm!nde^ ; bon\él mindun más'veszedefem''!”tartsunk és tart-
kesü'tíU- - ‘ v eszmenyert, amelyért lel- sanak össze, t. barátaim. Ila az élet érdekharcrai t . , , ,

mun-: ä ssjtLt:
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hogy
1 “SY a haza is szeretettel öleli keblére egymás* 
I szerető, hű fiait.

Az összetartásban van az erő, a nagyság ; 
a széthúzás csak gyengeséget, viszályt teremt’ 
Jvgyesuit. erővel nagy czélckat is könnyen el lehet 
cím; szétszakadva kis czélokat sem valósíthatnak 
meg.

Szeressék egymást, hisz’ c honnak minden fia 
amúgy is egy lélek, egy szív. Egy érzés tölti be 
sziveinket, cg'- óhaj száll föl ajkainkról és egy 
akarat foga in zik meg lelkűnkben, hogy ez a forrón 
zzeietett haza, melynek mindnyájan hű fiai va­
gyunk, boldog és nagy legyen !

Barbecue és sikkasztás.
— A „Hétfői Értesítő“ eredeti tárczája. —

Irta: S. I.
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egy ilyen látogatásnak, másrészt pedig, hogy abban 
a ritka élvezetben részesüljek, hogy török nőket 
fátyol és feredse nélkül láthassak.

Az említett család hölgy-tagjaival abban álla­
podtunk meg, hogy a török nők látogatásának 
idejét tudatni fogják velem s én a függöny mögé 
rejtőzve, végig fogom nézhetni a látogatást.

Úgy is történt.
Egy péntek délután volt s én a szoba sürü 

szüvetü függönye mögé rejtőzve vártam a török 
nők jövetelét, midőn egy kis török gyermeklányka 
nyitott be a szobába s azt kérdezte a bentlévő 
háziasszonytól, hogy férje idehaza van-e, vagy egy 
általán van- e férfi a házánál. A felelet persze az 
volt, hogy nincsen, mire a lányka a kin várakozó 
nőkhöz ment jelezni, hogy bátran beléphetnek a 
szobába, meit férfi nincs honn.

Hat, fekete feredsébe burkolt alak lépett 
be a szobába, előbb azonb.m török szokás sze­
rint a czipőjökre alkalmazott papucsot még az ajtó 
előtt levetették s miután gondosan körülnéztek, 
hogy nincs-e férfi a szobában, levetették fehér fáty­
laikat, leoldották magukról a termetüket fedő fe­
kete köpenyszerü feredsét s jobb kezüket mellükre 
téve köszöntötték a házi asszonyt, a ki nem beszél­
vén nyelvüket, csak ncma taglejtéssel értette meg 
velük, hogy mennyire örül a látogatásnak s szék­
kel kínálta meg őket.

Európai szabású derék fedte termetüket s csak 
a bugyogószerü bőnadrág (salváz; adta meg öltö­
zetüknek a kelleties jelleget.

Több évi Keleten való tartózkodásom alatt ez 
volt az első eset, hogy török nőket fátyol nélkül 
láthattam s meggyőződhettem arról, hogy az a 
legendaszerü hit, mely a török nők szépségéről 
regél, való igaz.

Dús fekete haj fonatuk fejük köré volt helyezve, 
mi méltó hátteret képezett keletiesen szép, tej fehér­
ségű arczuknak s ennek viszont holló fekete szemeik 
kölcsönözték azt az ellenállhatatlan varázst, mely a 
keleti nőket általában jellemzi.

Egy volt közöttük idősebb s a többiek az idő­
sebb iránti tisztelettel várták meg, mig az leült s 
azután ők is helyet foglaltak. Lábaikat keresztbe 
téve s maguk alá huzva ültek a széken, miközben 
szerencsét kívántak a házi asszonynak az uj lakáshoz 
s miután az megértette velük, hogy^nem tudja, mit 
mondanak, legnagyobb csodálkozásuknak adtak 
kifejezést a felett, hogy ezek az európaiak nem 
beszélnek törökül.

Ekkorra keleti szokás szerint befőttszerü édes­
séggel szolgáltak fel a vendégeknek, amit aztán a 
vendéglátásnál elmaradhatlan fekete kávé követett.

A findsát kezükbe véve (kanalat nem használ­
nak soha) megelégedetten szürcsölgették ki annak 
tartalmát. Azután alsó ruhájuk zsebéből dohánytar­
tót vettek elő s egy-egy vékony czigarettát sodorva 
kényelmesen rágyújtottak s hatalmas fűstgomolyo- 
kat eregetve azt tárgyalták egymás között, hogy

miként lehetséges az, hogy a gyaurok feleségei 
fátyol nélkül járnak, holott ez oly »Allah« (Isten) 
ellen való vétek.

Beszélgetés közben az idősebb fellálott helyéiül, 
oda ment az egyik szekrényhez s nyitogatni pró­
bálta. Minthogy azonban zárva volt, különböző 
taglejtésekkel értésére adta a házi asszonynak, mi­
szerint igen szeretné a szekrény tartalmát meg- j 
tekinteni. A háziasszony nem tudott kitérni, ki­
nyitotta a szekrényt; és a töröknők mindnyájan 
minden egyes darabra »vall ah güzel«-t (Iste­
nemre szép) mondva, megtapogatták a bennlevő 
fehérnemüeket; vizsgálódva a szekrény tartalmát át­
vizsgálták, a szobában látható tárgyakat kézbe véve 
nézegették. Nem volt elzárt fiók, melyet ki ne- 
nyitattak volna.

A női kíváncsiság valódi megtestesülését lát­
tam e nőkben, kik még a bútorok bevonatát is 
meg-megsimogatták, csak hogy mindenről kézzel 
fogható tudomást szerezzenek. A legnagyobb meg­
lepetéssel és csodálattal a falakon elhelyezett arcz- 
képeket bámulták meg s folyton azt hajtogatták, 
hogy ez »sejtan isi« (ördög munkája).

A törököknél tudvalevő, hogy lefényképeztetés 
nem dívik, sőt nőt lefényképezni valósággal bűnnek 
tekintetik.

Ezek után az egész lakást körül járva s min­
dent jól megnézve és megcsodálva, a legnagyobb 
köszönet hangján fejezték ki megelégedésüket a látot­
takon.

Ismét beburkolóztak feredséikbc, feltették fáty­
laikat s többszörös »Ejvallah« (Isten veled) mon­
dással hagyták el a házat.

Én pedig előjöttem a függöny mögül, hol 
visszafojtott lélegzettel egy félórát töltve bár — 
egy valóban keleties jelenetben gyönyörködhettem.

Csak azt nem tudom, hogy e fél óra alatt 
mint ember szemléltem-e inkább a nők szép arcz- 
vonásait, avagy az ethnografus győzedelmeskedett e 
bennem, ki nem gyönyörködni, de tanulmányozni, 
jött e nők szokásait.

Szinész-photografi ák.
Irta: Csipt-Csóka.

I.
Bocsássanak meg önök Thalia kedvelt pap­

női, különösen önök bájos hölgyeim, hogy egy-egy 
ellesett szó, külső viselkedés és különféle forrásokból 
merített informácziók alapján gyors fényképeket veszek 
fül önökről, hogy aztán az egészet egy albumba kötve 
látványosság gyanánt kiállítsam a nagy közönség részére. 
Legyenek elnézök, ha talán a kép nem eléggé hü 
s nem az önök ízlése szerint készült; különben ígé­
rem, hogy utólagos fölszólamlások figyelembe vétetnek 
s rektifikáltatnak.

Ezek után mi sem természetesebb, minthogy meg­
kezdjük a sorozatot.

meghajlott, ősz-fejű pantallós, czilinderes öreg 
ur lett.

A kedély sem az, mint volt régen, a mosoly 
olyan keserűen fakad ajkain — és még csak az 
kellene — ugy-e dalolni sem szokott mostanában ?

Nem ? És nem fáj a szive, nem nyomják bent 
a sok remek áriák, amelyeket olyan művésziesen 
tudott produkálni, hogy én a kis diák, meg a tár­
saság szakértői úgy szólván beleszerelmesedtünk 
önbe ?

Azt nem is akarom kérdezni, hogy mivel fog­
lalkozott azóta, bár ez a kérdés jogosult azzal az 
emberrel szemben, aki az amerikai egyesült álla­
mokat beutazta, hanem arra kérem, hogy beszél­
jen nekem valamit az amerikaiakról, akik mindig 
érdekesek az európaiak előtt.

Mielőtt hozzá fogna — bocsásson meg, hogy 
eddig udvariatlan voltam — gyújtsunk rá ... és 
az öregnek odanyujtott gyufaszál tüzétől égett a 
trabukója. Amint szállt, szállt a füst, szállt, szállt 
a gondolat és igy kezdé :

— Rendezzünk barbecuet!
így szólítja meg egyik polgártárs a másikat, 

ha egy kis mulatságra vágyik.
És a megszólított kész a felelettel: »Mit szánna 

rá? Én adok egy süldőt«. — »Én meg egy juhot.«
A barbecue eszméje terjed, a felajánlott enni 

innivalók halmaza szaporodik, csakhamar kitűzik a

határnapot, kibocsátják a meghívókat és a rendé- | 
zők egy verőfényes nap reggelén kivonulnak egyik 
szép tisztásra, melynek hátterében kellemes árnyat 
adnak azok a hatalmas fák, amelyek Columbus 
előtti időkről susognak a jövevényeknek érdekes­
nél érdekesebb, majdnem hihetetlen regéket.

A néger suhanezok hozzálátnak a munkához ; 
árkot ásnak, melyet száraz fával raknak meg úgy, 
hogy alá tüzet gyújthassanak.

Ég, lobog a tűz, pattog más helyen is egy 
tűzrakás, mialatt a mulatságra szánt állatok kerül­
nek kés alá.

Csakhamar két felé hasítják a tiszta húst, jól 
besózzák és az árokban keletkezett parázscsomót 
vastag gályákká! áthidalván, azon a faludon, vagy 
mondjuk: rostélyon keresztül sütik meg.a pecsenyét.

Ézalatt érkeznek a meghívottak is ; kisebb-na- 
gyobb csoportokba verődnek s mig az aprólék­
paprikás elkészül, kiki passziója után lát . . .

Az egyik horgászik, a másik fegyverét vállára 
veti, és nehány perez múlva hallani lehet a durra­
násokat, amelyek minden esetben egy-cgy szegény 
madár halálát jelentik.

Ha nők nincsenek jelen, akkor zene sincs, 
csak úgy muzsika nélkül fogyasztják az árpalevet.

Én ilyen barbecuen voltam jelen, oda álltunk 
a két, három hosszú deszkából rögtönzött asztal 
mellé — széket senkinek sem adnak — és pléh-

Kőbányai Polgári serfőző
részvénytársaság Kőbánya.

Képviselve

Gerő Zsigmond által
Nagyváradon, 

Kapuczinus-utcza 66. szám,

1. Áldor Juliska.
Hölgyeim ! kik mindig az elsőségért versenyeznek, 

beláthatják, hogy kénytelen voltam vele : az isteni Ál­
dor Juliskával megnyitni a gyorsfényképek sorát még 
pedig többféle okból. Először is az ő neve A.-va! kez­
dődik, már pedig az alphabetikus sorrendet sohasem 
szabad szem elöl téveszteni.

Remélem, ez oly fontos ok, hogy a többinek elő- 
sorolását el is engedik. S most legyünk komolyak, 
mert az énekesnők koronájáról nem tudnánk tréfásan 
Írni. Szép, ragyogó fekete szemei tiszteletet parancsol­
nak, üde, elbájoló arcza, fekete hollófürtöktöi környezve 
magához vonz, szolid, zenéhez hasonló hangja elragad 
bennünket. Kitűnő énekesnő s egys-erü, természetes 
eszközökkel hat a színpadon s a magánéletben is. 0 
operette-gárdánk csillaga, ki nélkül a vig múzsa ege 

: homályos, borult lenne.
Rokonszenves egész lénye s ezzel mindent 

megmondottunk. Kiváló érdeme, hogy a tollat, is 
ügyesen forgatja s egész leikével a színpadnak él, honnan 
ha dolgát végezte, a csöndes otthonba vonul vissza.

2. Lányi Edith.
Miért ö ? kérdi az olvasó. Erre is megfelelek. A 

primadonnával kezdtem, hát folytatom a másodenekes- 
: növel. Igaz ugyan, hogy az előbb az alphabetikus 

rendszert emlegettem, de nem bánom, nevezzenek köpe- 
nyegforgatónak. Lányi Edith fiatal, de már is 
képzett énekesnő, kiről csak anny:t tudunk, hogy szép. 
Magánéletből még eddig nem szivárgott ki semmi, leg­
feljebb az, hogy igen vig, jó kedélyű leányka, nem 
ábrándozik, mint társnője : Fekete Rózsika s ennek foly- 

\ tán jóétvágya van, a mi különben sem volna csoda, 
mert a „Kis Pipá“-ban jól főznek s az ebedet K. 
Szerémy Gizella mama védnöksége alatt számtalan sus- 
torgó szellemi bomba és rakéta fűszerezi Rózsahegyi, 
a jó kedélyű naturbursch és Szabó Laczi a „Tiszántúl“ 
fiatal szerkesztője részéről.

3. Turchányi Olya.
Valóban haboztam, ki jöjjön most. Hej ez a sor­

rend ! Mit csináljak ! Most már nem jSállhatok elő az 
abc-vel s szeretném magam rehabilitálnia „kopenyeg- 
forgató“ nem épen megtisztelő c/.ime alól. liedob- 

I tam tehát a még hátralévő énekesnőket — pardon ——
! a neveiket kalapomba és árvagyerek híján kihúztam 
: magam az Áldás-utcza tündérének nevét. Azaz, mit is 
1 beszélek ! Most már a szépek utczájának neve- 
I zik, s azóta a körösparttól a „Magyar király“-ig nem 
! áldás, hanem hosszú sóhajok hallhatók s a sok gaval- 
i lér epedö szemekkel tekint a virágokkal megrakott 

ablakból kikandikáló kegyetlen tündérre. Igen kegyet­
len, mert őt mindenki szereti, de ő nem szeret senkit, 
csak — kis mopszliját, mely az ablakban kuksolva 
gúnyosan vigyorog a föltekintő szeme közé. Legnagyobb 
érdeme, hogy magánéletben még szebb, mint a szín­
padon, ö rá csakugyan illik a „Bildschön“ jelző. 
Magyarul ezt csak úgy tudom jól kifejezni, hogy szép, 
mint Rafael Maddónája.

táblákból kezdtük fogyasztani a — mondhatom — 
nagyon Ízletesen elkészített ételeket.

Azt kérdi ön, hogy ebéd után nem kártyáz­
tunk-e ?

No ez volna szép 1 A zöldbe azért menni ki, 
hogy kártyázzunk. Igaz, hogy magyar ember lé­
temre nekem is hiányzott a kártya, meg a mu­
zsika, deltát meggyőződtem, hogy e két izgató 
mulatság nélkül is jól találhatja magát az ember.

Ez liát a »barbecue« kedves rokon ; hasonló 
a mi majális és juniálisainkhoz azzal a különbség­
gel, hogy ott nem is ismerik a porcziót, a fizető 
piezért és borravalót.

Amint látom és kérdéséből kiveszem, a társa­
dalmi szokások helyett szívesebben venné, ha a 
társadalmi bűnökről és azok megtorlásáról beszél­
nék önnek valamit.

Hát például a sikkasztást nem büntetik olyan 
szigorúan mint Európában, de azért aránylag sok­
kal kisebb méretűek, mint. az európaiaknál.

Azután megtörténik az is, amit talán olvasott 
is valahol, egy pénztárnok tett meg a főnökével, 
aki többször ismételt kérelmére sem akarta 3000 
dollárnál magasabbra emelni a fizetését.

A pénztárnok egy reggel jelenti a ezég főnö­
kének, hogy egy kerek millió dollárt sikkasztott.

A főnök megtántorodik, halálsápadtan néz a 
merénylőre, aki teljes nyugalommal és mondhatni 
kihívó szemtelenséggel ajánlatot is tesz neki.

hol legjobb minőségű Polgár-sör, Király-sör, Szent lst- 
van-sör és Bak-sör úgy hordókban, mint palaczkokban 
mindig friss töltésoen a legjutányoaabb árak mel­

lett kaphatók.
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
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4. Forrai Ferike.

Ha már a szépek utcaiján vagyunk s a 
tündért megnéztük (de hiába nézzük) menjünk át a 
szomszédba, hol egy másik tündér lakozik (ismét uj 
rendszer). Kár, hogy ez a szépséges, tündér elvo- 
nultan él anyjával s nővérével, csak a színpadon lát­
tatja csinos, okos arczocskáját, s hallatja szép iskolá­
zott hangját. ; temperamentumos, tehetséges színésznő, 
kire még szép jövő vár.

5. Réti Lina.
Hála Istennek, hogy itt már nem kell mentege­

tőznöm, midőn a szám szerint utolsó, de valójában épen 
nem a legutolsó énekesnő következik. Átkozza ezért 
nem az én szegény fejemet, hanem a sorsot, mely 
ennyire háttérbe szorította a kis „pacsirtá t\ Mert 
szép jövő vár a kis énekesnőre különösen, ha szép, 
kellemes hanganyagát ki fogja képeztetni s ha az élet 
nagy mestere, a tapasztalás majdan társul szegődik 
hozzá.

Most még csak miniatűr Köti Laura, akkor 
lehet belőle annál nagyobb is. Egyébként a kis pacsirta 
igen elvonultan él rokonánál, színpadon is ritkán lát­
ják ; de hát nem csoda, mikor öt énekesnő lesi a sze­
repeket s mikor a nyíló rózsák és fesló bimbók között 
a szerény ibolya meghúzódik. De hát bízzék a jövőben 
s önmagában, a siker sem fog elmaradni.

C. Cserny Berta.
A nagyvilági hölgyek és jukker-menyecskék tehet­

séges személyesítője. Hősnő a szó igazi értelmében, 
ki elérhetetlen ideákról ábrándozik. „Nem tudok szeretni“, 
mondá egy alkalommal, „szivem fásult s olyan férfi 
nem akad, ki engem meg tudna érteni" ! Mi azt hisz- 
szük, hogy ez egy fejlődésben levő mely szerelem elö- 
pogtája s a titok pecsétje mi hamarabb fölpattan. 
Addig pedig élvezzük Cserny Bertát a színpadon, hol 
mindnyájunké,

7. Bajnóczy Valéria.
A társulat temperamentumos naivája, ki eleven, 

vig a színpadon és azonkívül is. U a hölgytársaság 
adomázója és igen ügyes viczeket szokott elsütni. A múlt­
kor is, a szinliázudvaron keresztül épen haza vonult 
t&rsvöi’vel: Aldor Juliskával, Lányi Edithetel és Turchányi 
Olgával és pedig páronként elöl ü és Aldor, hátul a 
másik két. bájos énekesnő. Egyszerre csak ott terem a 
mindig derült képű Leövey s követi őket hátulról, 
mint derriére-garde, „Ugy-ugy" — mondá Valéria 
nagysám — „itt egy négyes fogat, maga hajtja Leövey 
ur !•> n,jo viczcz, éljen Valéria, — kiáltja Lányi Edith.

Egyébként kedves teremtés s oly egészséges, hogy 
csak úgy duzzad az élettől, a mi nem is csoda, mert 
saját nyilatkozata szerint 4 szer van beoltva ; már ó 
reá csakugyan nem bocsátana* ki miniszteri rendeletet, 
ö már eleget tett a hazai törvényeknek.

8. Fekete Rózsika,
A társulat legs/.ökébb naivája, tehát már mind- 

iárt nevével is ellentétbe jő j ha most még tekintetbe 
vesszük, hogy mindig ábrándozik s buskomor, ennek 
daczára' azonban mindig mosolyog. Képzelhetjük minő 
ellentétes érzelmek váltakoznak az ü belvilágában. A 
múltkor egy kis bakfis szerepben lépett föl s igen 
jellemző egy páholyból lehaliatszó eme ön kénytelen 
fölkiáltás: „Jaj bo aranyosi" Nos, kell-e ennél 
több.

Különben nem hiszszük, hogy ö sokáig a mienk 
legyen. Félő, hogy valaki nagyon bele tálul kozmásodni 
s hymen rózsalánczaival fogja magát neki örök életre 
lekötni. Vederemo !

9. K. Szerémy Gizella.
A színtársulat leány-tagjainak helyettes mám áj a 

s mint ilyen hivatásának meg is felel. Gardírozza őket, 
ha ebédelni mennek, vagy haza térnek s vigyáz reájok 
ebéd alatt, hogy el ne rontsák gyomrukat. Ü maga 
pedig kitűnő művésznő, a társulat nagy tehetségű drá­
mái szendéje s Klonovita Gyöigy a derek szerelmes 
színész imádott neje s igy, ha valaki töc-bet akar róla 
megtudni, forduljon ö hozzá.

10. Kantay Teréz.
Az anyósszerepek zseniális személyesítője, a szín­

padi vők réme. Ha valaki öt, megnézi az eletet ábrá­
zoló deszkákon, mint anyóst, tudom, elmegy a kedve 

i mindenkorra a nósiiléstöl. Egyébként jól alakítja az 
i öreg, házsártos paras/.t asszonyok szerepét, süt olykor 
! még alténekcsnünek is beugrik és itt is tisztességes 
! sikerrel állja meg helyét.

A férfiakról máskor.

Hivatal o
9233-896 íz.

Értesítés.
A m. kir. III. sz. csendőrkerületi parancs­

nokság megküldötte kamaránknak a m. kir. csend­
őrségnél az 1896 —1898. években hasznavehetet­
lenné váló ruházati, szerelvényi, lószerelvényi és 
egyébb czikkck értékesítésének szerződésileg leendő 
biztosítása tárgyában a jövő hó 30-án a kerü­
leti parancsnokságnál megtartandó nyilvános tár­
gyalásra szóló hirdetményt.

Miről az érdekelteket van szerencsénk értesí­
teni, hogy a hirdetmény és a részletes feltételek a 
hivatalos órák alatt (d. e. 8-tól d. u. 2-ig) a ka­
mara helyiségében megtekinthetők.

Nagyváradon, 1896, május hó 23-án.
A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara:

Janky József s. k., 
elnök.

8246—1896 rkp. az.

Dr. Sarkacli Lajos s. k. 
titkár.

Modern étterem.
Ftimanóczy-szállodában,

DEMETROVICS MIKLÓS
jóhirü vendéglőjében kitűnő ételek, tisz­
tán kezelt italok jutányos árban kaphatók. 
Naponta Dula Miklós zenekara játszik.

I Pontos kiszolgálás !

Adjon ön nekem Írásbeli nyilatkozatot, hoyy ezt 
a dolgot elhallgatja és biztosit, hoyy még tiz érig és 
6000 dollár évi fizetéssel /elmondás nélkül 
önnél ukczeptálva vagyok, akkor az elsikkasztott osz- 

felét visszaadom ; ha azonban ezt ön meg nem 
tudom, hogy amerikai törvények szerint ne 
évre .leültetnek«, de elég fiatal vagyok 

fél millió dollár birtokában, ha kiszabadultam, 
is süvegeinek idegen államokban is.

szeg 
teszi, 
hány 
és
még meg

A főnök elkezdett számolni, okoskodni és arra 
az eredményre jutott, hogy az ajánlat az adott vi­
szonyok között nemcsak hogy elfogadható, de fé­
nyes és megadta a nyilatkozatot.

A pénztárnok bement a másik terembe, ki­
hozta a pénzcsomókat. Olvasta a bankjegyeket és 
mikor már a felajánlott összegbe volt olvasva, a 
főnök ámulva látja, hogy még ugyananny. olva­
satiam

»Mi ez? 1«
A pénztárnok ismét higgadtan ieleli: Semmi 

egyéb csak egy kis fizetésemelés. n nem 
sikkasztottam egy dollárt sem, de mert ön a e 
c s ü 1 e t e s pénztárnoknak nem akart fizctesjavitast 
biztosítani, kénytelen volt kétszer annyi fizetést 
adni a g a z c m b e r pénztárnoknafo Lefonhatja 
ebből a tanúságot I

Kedves rokon, ha úgy akarja, majd folytatjuk.

Le a kalappal!
Nagyvárad, május 29.

Emeljetek kalapot a községi tanítók előtt !
Megérdemlik magasztos hivatásukért különben 

is, de megérdemlik a tegnapi alkalomból.
Legyünk csak őszinték. Az eddigi ezredéves 

ünnepségek és mulatságok mind lélekemelő nagy­
szerűségben folytak le. Minden igaz hazafinak lel­
kesedés töltötte be a kebelét, minden hazafinak 
megáradt a szive, de az öröm áradata valójában 
csak csütörtökön délután tört elő olyan impozán­
san, melyről példát vehetne bármely vidéki város.

A programúi, a mulatság teljesen sikerűit és i 
a Szt. László-térről elindult menet festői ecsetre 
volt méltó. A haza reményei vallás-különbség, nemre 
és korra való tekintet nélkül egy érzés hatása 
alatt a Rákóczy-induló hangjai mellett lépkedtek 
a kedves tanítók és tanítónők gondos, figyelmes 
dirigálása mellett.

A Rhédey-, nem, a tegnapi t ü n d é r i kert 
talán soha sem látott még annyi közönséget ; 
annyi közönséget igazi demokratikus szeré­
téiben.

A mezitlábos kis kollégával együtt mulatott 
a diszruhás urfi, a diszmagyarba öltözött tanuló­
társnő ölelkezett a szegény sorsú karton-ruhás 
leánykával.

Majdnem azt mondhatnék, hogy nemcsak a 
Hazafis ág, de a Szeretet is ünnepelt a teg­
napi napon és ez a tanítók munkája.

Városunk nagyszerű, tudós főpásztora meg­
fordítva cselekedett, mint az írás mondja : Óment 
ki tegnap a kisdedekhez, akiket nemes- 
lelkű jóságra valló nyájassággal czirógatott.

Sipo s Orbán, kir. tanfelügyelő, az atya­
mester szive hevesen dohogott az örömtől a haza­
fias ünnepen és ennek a hazaszeretetre valló do­
bogásnak tőle megszokott szép beszédben adott 
kifejezést a gyermekekhez intézett szózatában.

S a 1 Ferencz kir. tanácsos, polgármester és 
Mezey Mihály kir. közjegyző ütötték az ünne­
pély sikeréről felvett okiratra a hivatalos pecsétet 
azzal a buzgósággal, jóakarattal, melyet tőlük annyi­
szor vesz igénybe Nagyvárad közérdeke.

Le a kalappal a vezetők előtt ! Le a kalappal 
a rendezők előtt 1

—i.

Nagyvasad-város rendőrkapitány 
hivatala.

Hirdetmény.
Nagyvárad-város rendőrkapitányi hivatala a 

földmivelésügyi m. kir. miniszter 20801— 896 III. 
2. sz. rendelete folytán közhírré teszi, hogy a 
Styriában fekvő Leoben, Marburg, Bruck a/M Ju­
denburg, Knittelfeld és Voitsberg városokba műrz- 
zuschlagi vásárra Magyarország és Horváth-Szla- 
vonország területéről a sertések levágott állapotban 
(sertéshús) a 406. sz. állategészségügyi értesítőben 
(1896. évi 22442. sz. körrendeletben) foglalt álta­
lános feltételek mellett bevihetők.

Nagyvárad, 1896, május 18.
Ifj. Rinder Károly, 

rendőrkapitány.

Színházi hét.
(Kritika )

Nem lehet panaszunk a műsor változatossága 
ellen. Volt részünk e héten mindenben : bohózat, Ope­
rette, rémdráma kakasviadallal föltalálva s operette 
prémiére. Minden műfajnak megvan a maga pub­
likuma s igy általánosságban nem kifogásolhatjuk 
e beosztást.

Ismét telt ház mulatott, — ezúttal már ötöd­
ször az >üj honpolgár« kitűnő Goldstein Számiján 
és Virág Toncsi bájos személyesitőjének játékán és 
énekén. De már a »Bö regér« jóformán üres ház 
előtt folyt le, pedig az — eltekintve egy pár de­
rültséget keltő nyelvbotlástól — sokkal jobb, ösz- 
szevágóbb előadásban került színre, mint első ízben. 
Aldor Juliska, Forrai Ferike, Lányi Edith és Réti 
Lina szinte versenyre keltek a szebbnél-szebb áriák 
éneklésével. A lérfiszereplők közül Józsa és Mezey 
váltak ki, úgyszintén Rózsahegyi is, ki pompás ala­
kítást nyújtott Frosch börtönőr szerepében. Szán­
dékosan hagytuk utoljára Day kát, hogy cons tatál­
juk, miszerint a »Rip van Winkle* előadása 
alkalmával ejtett csorbát F a 1 ke szerepében kikö­
szörülte s ezáltal bebizonyította, hogy nemcsak 
népszínműben, hanem operetteben is megállja helyét. 
Azt halljuk azonban, hogy Daykának az igazgató­
ság fölmondott Úgy véljük, a közönség jelenté­
keny részének nézetét tolmácsoljuk, hogy ha kije- 
jentjük, hogy ezt nagy veszteségnek tartanók 
úgy a színtársulat, mint a közönségre nézve. Nem 
hisszük, hogy találjanak oly kitűnő népszínmüéne- 
kest, mint Dayka. Ez egy körülmény is már oly 
fontos, hogy nem is kellene még hozzátoldanunk, 
miszerint ő operetteben is egész tisztességgel 
megállja helyét.

E kis kitérés után méltassuk a hét legfőbb 
szenzáczióját: a kakasviadalt. Sajnálattal kell kons­
tatálnunk, miszerint e világraszóló hadakozás nem 
sikerült. Hiába bizgatta jó Rózsahegyi és Leövey 
a különböző nemzetiségi) tarajos atyafiakat, nem 
akartak hajba — pardon egymás tollába kapni. 
Hej pedig ha tudnák, hogy az emberi faj nemze­
tiségei, mint verekednek, ők is követték volna 
példájukat. De hát igy hiába volt minden. A kar­
zat dühösen tombolt, de a kakasok nem paríroz­
tak s neki akartak szaladni a lámpáknak ; el kel­
lett őket fogni s deportálni a nem nekik való szín­
padról. Hadd tanuljanak még egy kicsit! Különben 
gratulálunk Rózsahegyi és Leöveynek, hogy ezúttal 
száraz bőrrel menekültek, mert a csalódott dühös 
karzat majdnem azt követelte tőlük, hogy ők 
rendezzenek kakasviadalt.

Egyébként a hajmeresztő diámát elég lett 
volna egyszer is előadni. Valóban féltünk már,
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hogy az utolsó fölvonásban a kritikusokat fogják 
legyilkolni és szép hölgyeket rabolni a nézőtérről. 
Jól mondá egyik neves ügyvédünk, ki csak a 3-ik 
felvonásig bírta kitartani s akkor felállva ezt sugá 
oda egyik ismerősének: »Hallatlan! A franczia 
forradalom s Napoleon leverctése óta ilyet nem 
pipáltam.« Ezzel eltávozott.

K. Szeré.my Gizella szinte elpazarolta 
művé' -étét borzasztó szerepére. Igen jól adta 
Atkin-; visszataszító szerepét Janó vies Jenő. 
Maszkja, játéka kitűnő volt. Rózsahegyi és Vendrey 
két jóízű alakot mutatott be e komor környezet­
ben. Fekete Rózsika ismét érzelmes szerepet 
játszott elég jól. A többiek is megfelelő igyekezet­
tel illeszkedtek bele az ensembleba.

A hét rég várt s jóhirü újdonsága Klári 
pénteken került bemutatóra. A szép számú közön­
ség, mely a premiérre összegyűlt s operettére várt, 
nagyon csalódott, mert az egészet inkább lehetne 
zenés bohózatnak mondani. Eltekintve azonban 
ettől, van benne egy pár csinos dal és kupié, de 
azokban is egyre kisért a sok reminisczenczia. Szö­
vege pedig épen nem uj már előttünk. A kaszárnya 
élet sajátságait s mulattató jeleneteit már sokszor 
és jobban volt alkalmunk végigélvezni az I b o 1 y a- 
f a 1 ó, N e b á n t s v i r á g s a két Champig- 
n o 1 b a n. Egyedül a 3-ik felvonás képez kivételt, 
mely talán a legelevenebb s a legeredetibb is.

Aldor Juliska ismét nagy hatással énekelte 
végig Klári hálás szerepét s elénk játéka 
hozzájárult a hatás emeléséhez. Forrai Ferike 
szintén föltétien dicséretet érdemel úgy énekéért, 
mint játékáért; különösen a regiment coupléval 
aratott zajos hatást. Lányi Edith tetszetősen adta 
kicsiny szerepét. Igen jók voltak a férfiszereplők 
mind Megyeri, Vendrey, Rózsahegyi, Szentgyörgyi, 
Dayka Leövey és Józsa, kik humoros szerepűket mind 
sikerrel kiaknázták. Szombat este a darabot meg­
ismételték. (Q.)

44. játszma.
Franczia játék.

Játszották a Budapesti Sakkszemle levelező versenyén. 
Mayer György,

(Temesvár).
L e2—e4

d'2 -- d4 
II bl—c8 
F cl-gÖ

2.
3.
4.
5.
6. 
7. 
b.

F g.r> : f6 
p4 — eö 

V dl—g4 
II gl —e2*

Csipkés Árpád, 
(Cbik-Szereda.)
e7—e6
d7 — d5 

II g8—f6 
F i'8—e7 

F c7 : fG 
F f6—e7 

0—0 
f7—fö

* Itt a szokásos folytatás 8. F fi - d3, mely 
sokkal jo eb, mint a szöveglépés, mert támadásra 
készít elő.

0. V g4—Ii5 c7—(-5
10. f2—fá c5 : d4
11. II e2 : d4 V d8 —b6
12. 0—0 — 0 H b8—c6
13. H c3—c2* F c8—d7

* Nem volna tanácsos 13. II d4 : c6, mert erre 
sötét B a8—b8-czal erős támadást nyerne.

14. g2—g4 <
15. II e2 : d4
16. H d4—e2*

I * Valamivel jobb 16.
mindenkép túlsúlyban van.

17. II e2—c3
18. K cl—bl

II c6 : d4 
F e7—c5 
F d7 —b5

c2—c3, de sötét már

F c5—o3 —j—
F bu—e8

.<£vyáb. jtei. „40a, vdx A A A

1 m, ÜLLHÁOT Z2IB0B l
4 füsKte rí; eres kedésében F
j (Nagypiacz-tér, kereskedelmi-palota) £ 
I azé összes fíisaer ^
<$ úgy nsjyban mint kicsinyben a legjutá- ^ 

nyosabb árban szerezhetők be. k
'W w V ■sy -w w -w -w w

játszmát.
19. V h5—h4 F o3 f4
20. g4 : f5 F 14 : c5
21. K bl—al B f8 : f5
OO ̂ * F fi—<13 B f5 —-h5
23. V h4—el B a8 —-c8
24. h2—li4 B c8 c3 !
25. b2 : c3 V b6—-c5
26. K al— b2 V c5 — li4 +

Heti sakkszemle.
Rovatvezető: Gesstesi Ödön.

35. feladvány,
Schuster Zsiymond, Budapest.

0ZÁ
wmmW.M,. A - WfflM • •-. 'Vy/'. ■/■// fa] : - •//,/'''//,■ í f . >>

1 ' ! 
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S§ SS pl Wi Ivw smt c; ^ j

Igs FI ' Bl pPf:"I8* ékÉ &S Wm :g^Kg
... . - //>;.!/

Világos föladja.
(Jegyzetek Csipkéstől.)

45. játszma.
Elhárított vezércsel. 

Játszották mint fent.
Sütő János, Charuiselc Rezső.

(Budajicyt.) (Kassa.)
1. d2 — d4 d7—d5
2. c.y c4 e7— e8
3. 1:2 -e3 11 g8—f'6
4. II bl —c3 1)7—b6
5. 1)2—b3 F c8—b7
6. 11 gl—f3 11 b8—d7
7. F fi — d3 F i‘8—d6
ti. F cl 1)2 0 -0
9. 0 -0 a7 - n6

10. B al—cl 11 f6—p4
11. c4 : d5 06 : d5
12. 11 c3— p2 V d8—e8

(Sötét, már is plőnyösebb hadállásra tett
Világos most következő lépéseit még királyszárnyát is 
meggyöngitik r. v.)

Matt a 3-ik lépésre.

33. feladvány.

Kelemen József, A.-Törcsvár.

üff i " :

II — ^^8

■I 4 ■ ft ^ i

13. ír f3 — ol V e7 — cG
14. e 2 -g3? 17 —fö
15. n ci — g2 V e6 — 3 G
16. II e2 -14 g7-— g517. V dl —h5 B i'8 fő
18. V d3 : e4 fö :
19. V h5 -g4* K g8-..h8 !

* y Ii5 : h6, B f6 : h6, 20. II f4- o2, 11 h6—
után sötét. valamivel jobban áll.

20. H f4 : d5*) B f6—-17 ! *)
V g4 : d7, g5 : f4 21. II g2 : f-t, B a8—

után sötét erős támadást nyer. (F b7—c8 fenyeget).
**) ü'rn Epés után világosnak nincs többé ki­

elégítő védelme.

F§ áiíi ÜÉ toil.
Matt a 2. lépésre.

21.
22.

23.
24.
25.
26.
27.
28. 
29.

II d5-
V g4-
V e6- 

d4-
II u3- 
F 1)2 
B fl-

-c3 
-c6 ? 
-c4 
-d5
-o4+

c5 -f- 
dl

K gl—fi 
K fi— c2

II d7—f6 
B f7—e7

V b6—h3 
H f6—g4 
F d6—o5

B e7 ; p,5
V h3 : li 2 4-

V h2-hl-f
V hl ; g2

Világos föladja. 
(Jegyzetek Charonsoktől.)

Megfejtések.
28. feladvány Ehrenstein Mórtól.

1. II h4—f5, d3—<32, 2. F b3—dl, K e6 : f5 
3. V g7- g4-j-, K í‘5 : g4 4 o2—c4-(- matt.

1...............<13 : e2, 2. V g7—c7. K o6 : f5,
3. F b3—c2 —|— sth.

1. . . ,H e7, 2. V c7-j—, Kf5 : 3. V 17+stb
!• • • -II b6, 2. «4, H a4+. 3. K al stb
A szembeötlő kozdőhuzás daczára elég nehéz 

kónyszerlépéses feladvány. Kedves és finom megalkotása 
miatt általánosan fog tetszeni.

29. feladvány Iíálniczky Gé/ó
1. h2—li3. K e5, 2. K »7, B e4 : 3. V a54- 

matt. 2. . . . tetsz. szer. 3. V d5-j- matt.
1. . • • B el : 2. V d8 —{— K tetsz. szer. 3.

V g5-f- v. V f8—}- matt.
1. . . . c2, 2. V al f, K 17, 3. V g7+ matt.
1. . . g7 : h6, 2. V h8-{—, K f7, 3. V g7-j- matt,
1. . . g5, 2. V f8 —tetsz. szer. 3. V f5-|-v;)gy

V g7-j- matt.
1. . . B. tetsz. szer. 2. V fö-'- K e5, 3

V 1'4-j- matt.
30 feladvány Bartsch Jánostól.

1. B dl—d6 matt 16 változatban.
Sakkhirek.

Londonban Lasker Ede kezdeményezésére uj 
sakkegylet alakult „Divan Chess Association“ ezim 
alatt hivatásos sakkjátszókból, melynek czélja a 
kiválóbb klubokkal versenyezni. Az uj kör első 
mérkőzése már meg is történt a „City of London 
Chess Club“-bal, mely mindkét részről négy-négy 
egységgel remisvei végződött. Resztvettek a ver­
senyben Lasker, Gunsberg, Teichmann, Mason, 
Tinsley és még több név , angol sakkjáts ;ó.

*

Hirek a nürnbergi versenyről. A német sakk­
szövetség és a nürnbergi sakkegylet között nézet­
eltérés merült föl, melynek következménye, hogy 
a sakkszövetség lemondott a verseny rendezéséről. 
Ennek folytán a tornát a nürnbergi sakk-klub fogja 
rendezni és pedig sokkal magasabb dijakkal, mint 
a minőt a szövetség szokott kitűzni. Összesen 7 dij 
van 2000, 1500, 1000, 600, 400, 200 és 100 
márka értékben. Sajnálatos körülmény csak az, 
hogy a főverseny elmarad s csupán mesterverseny 
lesz, mely tekintve a dijak nagyságát érdek- 
feszitő lesz.

*

Pillsbury és Showalter valószínűleg matchet 
S fognak játszani. Tét 1500 dollár.

Steimtz hazautaztában rövid ideig a hollandi 
sakkbarátok körében időzött, hol több simultan 
előadást tartott, melynek végeredménye az, hogy 
119 játszma közül 102-őt megnyert, 7-et elvesztett 
és 10 döntetlen volt.

Üzenetek.
Cii. R. (Budapest) B. levelét megkaptuk. Köszönjük 

szives és értéke, küldeményét. A távizeaeti verseny ki­
válóbb .já szilváira számiunk.

R. B. (Nngybecskerek) ? ?
Z. J. (Tövis). Kapj a-e rendesen a lapot és élvezi '> 

Miért nem ir ?

Bihar megyei vásárnaptár

Belényes, csütörtök.
B.-Újfalu, csütörtök,
B.-Püspöki,
B -Böszörmény, csütörtök. 
Cséffa, csütörtök.
Csökmti, szombat. 
Derecske, csütörtök. 
Diószeg, szerda.
Élesd, csütörtök.
Erin illái v falva, csütörtök. 
Feketeló, hétfő. 
Félegyliázn, csüf rt.ök. 
Hajdú-sagos, szombat. 
Henczida, szerdán.
M.-Keresztes, szerdán. 
Kis-Marja, hétfőn.
Komódi, péntek.
Kotegyán, hétfőn.

Micskc, csütörtök.
N.-Bajom, pénteken.
N.-Báród, hétfőn.
N.-Léta, csütörtökön.
N -Szalonta, pénteken.
N.-Várad, kedd és péntek. 
Okány, szerda.
Ökrös, kedd.
Piskolt, szerda.
Sarkad, csütörtök.
Szaiard, szerda.
Szent-Jobb. hétfő. 
Szekclyhid, péntek. 
Szépiák, kedd.
Tenne. Imifön.
M.-Telegd, péntek.
Torda, hétfő.
Zsáka, szerda.
Vaskói), szombat.

Heti vágá.rok.
Álmosd, szerdán. M.-Cseke. szerdán
Barand, kedden. Margittá, pénteken.
Berd, szerdán.

Felel«* szerkesztő és laptulajdonos: Sarkadi Ignác*. 
Főmunkatársi Rác* Mihály.



Hunyady-malomioar részvénytársaság Nagyváradon,
Meghívás

A „Hunyady malomipar részvénytár­
saság* folyó évi April hó 8-án tartott közgyii- 
léséuok határozata folytan, mely szerint négy­
ezer darab elsőbbségi részvény szabályszerű jegy­
zése után a szükséges intézkedések megtétele 
c'/.óljából, rendkívüli közgyűlés hívandó össze, 
melyen az elsőbbségi részvények jegyzői a régi 
részvényekkel egyforma jogot gyakorolnak ; van 
szerencsénk úgy a régi részvényeseket, mint az 
elsőbbségi részvények jegyzőit Í896-ik évi jú­
nius hó 3-án délután 4 órakor Nagyváradon 
a részvénytársaság „László“ telepén tartandó

közgyűlésre
tisztelettel meghívni.

Tárgysorozat:
1. Igazgatósági jelentés, különösen a meghatáro­

zott elsőbbségi részvények szabályszerű jegyzéséről.
2. Az alapszabályok módosítása.
3. Az igazgatóság es felügyelő bizottság meg­

választása.
4. Az alapszabályok értelmében teendő indít­

ványok.
A régi részvényeseket kérjük, hogy részvényeiket 

közgyűlés előtt a r.-szvenytársaság pénztáránál letenni, 
az elsőbbségi részvények jegyzőit pedig, hogy a 10°/„ 
befizetéséről szóló elismervényt magokkal hozni szíves­
kedjenek.

Kelt. Nagyváradon, 1896. májas hó 25-én.
A Hunyady malomipar resjvény- 

7gi, 3-3 társasat) igazgatósága.
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Öltönyök 24 óra alatt készíttetnek! :[

: Uj! Korszerű férfl-szabó-iizlet! Uj!
Kossuth Lajos-utczán (Mezey-üáz.)

[ tf*
NAGYVÁRAD

ezég alatt folyó évi május hó elsejen férfi- 
szabó üzletei nyitottam.

Tizennyolcz évi e szakmába vágó ta- x 
pasztalatom íeljogosit azon reményre, hogy • • 
t. ismerőseim, barátaim és a mélyen tisztelt i’. 
közönség pártfogasára számíthatok. A leg­
divatosabb és legkitűnőbb szöveteket tartom 
raktáron. Kitűnő szabásért és gyors jutá­
nyos kiszolgálásért kezeskedik e téren is­
mert nevem.

Kiváló tisztelettel

JB A. U Ll J. S.
férfi-szabó üzlete

Nagyvárad, Kossuth-dteza (Mezey-ház.) X

W
1 Kőbányai Első Magyar faíny-Seífízole

főraktára,
(Nagyvárad, Kossuth Lajos-utcza 15. szám)

szabadalmazott palaczkzárai.

kinyitás
ód ja

ADOLF
Bémer-tór.

reöi ciitifatáru-háxa
Bémor tér.

I g£ Női konfekczic gazdag választékban. @
Valódi párisi és berlini modellek.

j| JBuhakelm.ék nagy raktára a legolcsóbbtól a legfinomabb minőségben.

üSF" V ásznak és asztalnemüekben
egyedüli raktára

az Cberieitner1 E. és fsai császár és kir. szabadalmazott vászon-gyárnak.

Szőnyegek, napernyők, férfi-divatban különlegességek.
Kivonatra árjegyzékek vagy minták bérmentve megküldetnek.

Amerikai szaloadalmazott
Palaozk-zái*

„Bottle-Seal“ rendszer.
hlzen palaczk-záx- előnyei:

A palaczk könn/en s gyorsan nyílható.
A szénsav elpárolgása ki van zárva.

Legnagyobb tisztaság a kezelésnél.
Üvegtörés a kinyitásnál nem fordul elő.

A ser hamisítása lehetetlen.
Semmi mellékig

____Rógi jó hírnévnek örvendő serfajaink ezen
szabadalmazott palaczkzárak következteben más 

gyártmány ú minősegekkel össze nem téveszthetek. 

^•ííyGdiili megrendelési forrás :

FÜCHSL TESTVÉREK
czégnél 784 4—0

A Kőbányai Első Magyar Részvény-Serföződe főraktáránál
NAGYVÁRADON.

.(Félreertéi-ek kikerülése végett megjegyezzük ho"-v 
eddigi parafadugat.zu pal aczkjaink továbbra is forgalomban 
maradnak.) ö

IQ. KOHN SÁMUEL.......4
N agyvár a d, Hóm vr-tér. női divat áruháza Xagy várad, Bémer-tór.

íCT3

OLD
ca.
CTp

Ülői divat és 6onfectio-ujdonságofi.
A tavaszi idény beálltával, bevásárlásomból hazatérve, tudatom a n. é. közönséggel hogy divat-

üzictemben ’ •

eredeti párisi és berlini modellek, u. m. kabátok, gallérok, esőköpenyek
a legolcsóbbtól a legfinomabb kivitelig megérkeztek.

Különlegességek: A legdivatosabb angol és franezia női ruhakelmékből 
egyes ruhák, úgyszintén méteráru, a legolcsóbbtól a legfinomabb kivitelig.

A legújabb színes és fekete selymek nagy választókban.
Vásznak es asztalnemtiek, valamint menyasszonyi kelengyék.

2Voi ruhák és felöltök saját, évek hosszú sora óta elismert műhelyemben
eredeti modellek után készülnek.

CD
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Pilseni részvény serfőzde főraktára Nagyváradon. ^
Van szerencsénk Nagyvárad város és Biharmegye nagyérdemű közön­

ségét értesíteni, hogy a

99

|TJ Pilseni részvény serfőzde főraktára Nagyváradon. f
---------------------------------- -- -------- ;_____ ____ _ ___________________________ ______ht
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Tisztelettel jelentjük, miszerint a legújabb divatai

I Tavaszi-nyári női ruhaszövetek és selyem kelmék,
jól mosható

§ Creton-, Toile-* Satin-, Zephir és ruhavásznak
már megérkeztek, úgyszintén

gr T ® |5 jß,

few lijuon$a^ok ^
napernyőkben, virágokban és pipere-csikkekben,

í .<:

H

Pilseni részvény serfőzde világhírű sörének
W főraktárát

átvettük s azt a

Rózsabokor4í
czimü Pilseni söre,saru okban

poharanként árusítjuk.

Ugyanott főraktárunkból naponta frissen lefejtett palaczk sört már 
10 Üveg vételnél dijmentesen házhoz Szállítunk s vidéki megrendeléseket 91 
pontosan eszközlünk. Palaezk söreink a főraktáron kívül minden nagyobb
fúszerkereskedésben, azonkívül a Csarnok, Lloyd és Korona kávéházakban 
kaphatók.

A n. é. közönség b, figyelmét felhívjuk e világhírű sör megízlelé­
sére s maradunk

1
y.
wti*
2.
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teljes tisztelettel :

HILLINGER LIPÓT és FIA,
a Pilseni részvény serfőzde főraktára.

«86
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Legjobb

baj«i*-féle sör
sötét és wiiágos minőségben

márczius 15-től kezdve

nagy üveg 13 Sírért
kapható:

Steiner itt. A'bert-nél
N.-Piacz-tóí (K_ipp-ház )

Vidéki megrendelések az adó leszámítása melleit gyor­
san és pontosan eszközöltetnek.
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9342 — 1896. sz. Nagyvárad város tanáchátói.

Felhívás.

továbbá

% *ür** «yakkendöx, férfi-ingák, selyem, satin ás crepae-szövetbdl
~ melyeket tizeit vevőiek & a f. km^ bccsc„ flgydm<be ajánlunk. ’

Kiváló tisztelettel

kunz József és társa
Nagyváradi árutelep, Szent László-tér.wv <-JU  —- Aí
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Nagyvárad város törvényhatósági bizottsága 
124—8622 - 1896. sz. a. hozott közgyűlési liatá- 
rozstáva) a Nagyváradon építendő uj városház 
pályázatára beérkezett 9 drli pályaterv között a 
kitűzött pályadijakat a pályázati felhívásnak a 
költség megállapításra vonatkozó szakasza értel­
mében ki nem mondliatónak mondotta ki, azonban 
a részletes bírálatban felhozott előnyökre tekin­
tet tel 4 tervezetnek egyen kint 100o—1000 irt 
vételárért való megvásárlását elhatározta :

Ezen határozathoz képest a tanács felhívja 
a megvásárlásra kijelölt 4 pályaterv: u. m :

1. Patrioeius.
2. Szentlászló II, (Mezaninnal),
3. Szentláazló I, (gothikus külsővel),
4. Városczimer

jeligével ellátott pályatervek szerzőit, hogy jelen 
felhívás közzétételétől számit ott 15 nap alatt, a 
polgármesteri hivatalhoz intézendő nyilatkozatban 
magukat nevezzék meg s nyilatkozatot adjanak 
az iránt, hogy az általuk beadott pályaterveket 
a fent kitett árért Nagyvárad város tulajdonába 
átengedik, s azoknak felhasználására a várost 
feljogosítják.

Felhívja ezúttal a biiálatra n°m bocsátott, 
megvásárlásra ki nem jelölt, vagy esetleg meg­
vásárlásra fal nem ajánlandó tervek szerzőit, hogy 
a mérnöki hivatal őrizete alatt levő pályatervei­
ket azonnal vitessék el, vagy megír vezés esetén 
kívánatra azok a mérnöki hivatal által a felül­
bíráló bizottság jelentése kapcsán részükre nor- 
tómenteseu posta utján fognak megküldetni.

Nagyvárad város tanácsának 1896. évi május 
23-án tartott üléséből.

Sál Ferencz,
kir. tanácsos polgármester.

Á milisiium
tekintetbe véve 

Isizárólag*

kész női felöltő-áruházamat
oly nagy választékkal láttam el és gyári szabott áruim oly

WT oicsóís,
hogy bármely fővárosi czéggel versenyeznetek.

9leme& fMíüáíy
N.-Vái'nd, Lóvay Palota Köröspart Corso
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Sí SZILÁGYI GÉZA 7™
mű órás, látszerész és ékszerész

Nagyvárad, Kossuth (Sas)-utcza 2. szám.

á V

Nyomatott Laazky Ármin könyvnyomdájában Nagyváradon.

Olcsó bevásárlási forrás!
Slimlenféle b

zseb-, fali-, álló- és 
ébresztő-órák,

valamint

arany és ezüst ékszerek,
szemüvegek 

és színházi látcsövek.
Ura-javítások elvállaltatnak a azok pontosan s j(d 

készíttetnek.
Úgy az eladott, mint Javított órák rondos ós 

Jól járásukért kezesség vállaltatik.
mm


